Angelo — en opera
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Scene 1

Vi er i Lucias veerelse, hun sidder ved pyntebordet / spejlet og bliver gjort klar til bryllup af de to celdre
kvinder. Udenfor, i haven, er forberedelserne i gang, orkestret stemmer eller spiller sig varme, og vi
horer latter og raben.

Lucia:
Jeg har dog aldrig medt nogen der er sa opblast

Mercedes:

men Domenico har et stort hjerte.
...og han er arlig...

Mere sort pé!

Sa!

Isa:
Du skal have mere radt pa kinderne

Mercedes:
Hold hovedet stille min pige...!

Lucia:
Og jeg som afskyer hovmodige maend!

Isa:
Forste gang han sa dig — du ved - under siestaen...
spurgte han pant Mercedes om dit navn!

Mercedes:
Og efter siesta
Skulle jeg sige til ham...

Lucia:
Hvilket??

Mercedes:
...at han ville fore dig til alters

Isa
Selveste Lucia Morales.

Mercedes:
Den smukkeste af alle



Isa:
Er du sa klar til at blive gift med ham

Mercedes:
Bgj lige hovedet!!!

Lucia:
Han virker for smart pd mig. (Mercedes plukker nogle hakkehar)
Av!l!

Mercedes:
Ah undskyld

Isa:
Ogsé kerlighed kan man lre.

Lucia:
Ja det er altsé ikke mig han har fortryllet...

Isa:
Hvem sa!??

Lucia:

Min familie!

lidt musik til stemningsskift

Ah, Det eneste jeg har bedt Gud om er,

at han, for min store dag, ville give mig mod til at tage mit... (kan ikke fuldfore)

Mercedes: (mens hun og Isa i det folgende pakker en lille kuffert med en svamp, en lille flaske med
farve, lidt kyllingehud mm)

Sa.

Nu ikke bange, Alle kvinder har haft et uheld i barndommen...

...ikke sandt Isa ??

Isa:
Jo, da!
Den er sjeldent intakt.

Lucia:
...men det gjorde han ikke!

Isa:
Vi skal nok hjelpe dig med lagnet.



Mercedes:
Ja tenk...
De tror pé den plet

Lucia:
Maske lgser Gud det - alligevel?!?

Mercedes:
Hvad mener du?

Lucia:
Teaenk hvis Domenico far kolde fodder?

Mercedes:

Slap a'!!

Sa lenge ingen andre ved noget,

tror selv de vanskeligste @gtemand pa hvad som helst.
Luk lige gjnene! (sprayer med hdrlak)

Lucia:

Nej Nej —men

jeg vil ikke sté alene
...1 min brudekjole.

Isa:
Narh, mon ikke Domenico er lige sa skremt??

Mercedes:
Husk nu at jamre lidt...

Lucia:
Hvorfor sagde jeg dog ja?...

Isa:
Sig endelig at hans pryd er for stor...
...til dit lysthus!!

Lucia:
Hvordan mand lader sig bedrage?...
...DET ved I besked om!

Isa:
Overbevis ham om...
...at lyset ber vare slukket!



Lucia:

Maske lukker jeg bare gjnene!?
men...

tor jeg sige at han skal gere det ?

Mercedes:

Bare rolig,

Vi legger din lille bryllups-kuffert...
...teet ved sengen.

Isa:
Nu skal du ikke spejle dig mere!?...
..S4 far du redharede bern

Angelo: (kommer forbi og stikker hovedet ind ad vinduet)
Hva' Pokker!?

Lucia:
IIh..

Angelo:
Du ser ud som om du er hengt til terre!?...
Ha-ha-ha...

Lucia:
Ved du nu... (hvad?)

Angelo:

Slap af Lucia,

det skal nok ga

Her!?...

Dagens rose...

-.til dig...

...for sidste gang.

(kaster en rose til hende)
Nu féar du endelig en mand!?
Der kun vil dig det godt!!

Isa+Mercedes:
I: Angelo — min dreng

M: Angelo...ger du n(ar)...

Angelo: (‘med villet begejstring)



DU ER PERFEKT!!! (fingerkys)
Domenico bliver lykkelig med dig...
Du er jo opdraget til...

at lide og tie stille — ha-ha-ha...

Lucia:
Det er ikke i dag
du skal drille mig

Angelo:

Jeg ved det!

Undskyld!!

Men jeg har ikke lyst til at graede...
der er jo altid nogen...

...som grader ved et bryllup.

Lucia:

Du kommer til at graede for eller senere!
... greemme dig til dede...

... over det her!

Hun rejser sig, slar med nakken, og gar med Isa og Mercedes ud til bryllupsfesten der er i gang pd
torvet .
Angelo star alene tilbage.



Scene 2 - Bryllupsfest

Vi er pa torvet hvor brylluppet har fundet sted — der er havelamper og et orkester. Det er aften og festen
har veret i gang nogle timer.

Der er borde rundt omkring hvor gasterne sidder og snakker — er der nogen der danser ? En fuld nonne
i baggrunden?

Verterne — brudeparret — er pa vej rundt for at tale med alle gasterne —

Angelo sidder alene ved et bord da Lucia og Domenico gér forbi:

Angelo:

Sikke dog en herlig fest!

Den mé have kostet ....?!

Lucia:

Det er sd vulgert at tale om penge
....har jeg lert

Domenico:

Tja

Vi er jo knap nok begyndt.

Nér vi gér hjem,

er vi ndet op pa det dobbelte!?..(Lucia scetter sig pd Angelos opfordring)
...jah, mere eller mindre.

Jeg har bestilt

kalkuner, svin og okser

...bare til geesterne!!

Angelo:
Sadan skal min bryllupsfest ogsa vere!!

Domenico:

Ja-jall!

Men byen skal nu ogsa have del i festen...

Sa de fir rom i spandevis

Vin fra Mayol

jeg ma ikke sige hvad den koster... (med et sideblik til Lucia)
Men der er ikke blevet sparet!

Angelo:

Kirken var meget smuk

der var flere blomster..

end ved de bedste begravelser.

Jeg vil nu ikke have nogen blomster...
nér jeg en dag...



Domenico:
Keare ven...
Nu ikke sa tungsindig...

Angelo:
Du har ret!?

Domenico:
Tag for dig af livet...

Angelo:

GLEM DET!

Ja Undskyld

Men ...

Glem det!  Domenico gar videre til nceste bord hvor Mercedes og Isa er placeret

Angelo: (Han leegger hdnden pa Lucias lar)
Jeg vil prove...

...ikke...

...at tenke pa dig i nat!

Lucia: (leegger sin hand ovenpd hans)

Min mand har s& mange ideer

Det er godt at sa fa bliver til noget

Min mand kalder... (afbryder)
...jeg skal videre — ha' en god fest!

(Lucia folger efter Domenico)
Mercedes og Angelos mor sidder ved et andet bord: Evt. krydsdialog med det foregdende.

Mercedes:
Han er faktisk lidt fimset...

Isa:
I dromme...

Mercedes:
Det er @rgerligt...

Isa:
...er han gren!?



Mercedes:
...for jeg har lyst til lidt mand i aften

Isa:
S4 han er ikke sa erfaren som vi skal tro

Mercedes:
...spise ham rd med smer.

Isa:

Shh

Nu kommer han herhen
Husk endelig...at rose festen!

Domenico:

De damer! Min oprigtige tak!
Jeg har leenge haft

behov for at gifte mig.

Det er ikke nemt at

finde den rette; men...

at min segen skulle ende her
i denne by

kom lidt bag pa mig.

En skal for min brud! (der skdles)
Onsker de damer at danse ?

Mercedes:
Endelig sporger De..

De danser ud — Lucia er netop kommet til

Isa: (kigger pa dansen)
Han er som en guldkalv i dansen
NU ma du da vere lykkelig!?

Lucia:

Det eneste der gleeder mig er at jeg
blev gift i dag...

...og ikke i morgen!?

Isa:
Hvorfor nu det???

Lucia:
Du ved da Kardinalen kommer til byen...



...1 morgen tidlig!
Domenico havde den id¢ at han skulle gifte os!?

Isa:
Ville det ha' vaeret et problem?

Lucia:

Jeg vil da ikke velsignes af en mand,
der kun spiser vingerne...

...og smider resten af hanekyllingen ud.

Mercedes: (er netop kommet tilbage fra dansen)
Sadan taler en rigtig husmor — ha-ha...

Ved neste bord:
Jesus:
Det er som at tisse glasskar!

Pepe:
Jamen vandet skal jo lades...
...glasskér eller ej!?

Jesus:

Joo men...

Det er som om det er pigtrad...
...der trekkes ud af pikken.

Sa det er vel rettere.
PIK-trad!?

Ha-ha... he-he... he-hg... etc.

Pepe:

Jesus...

Vis os nu dit sar fra krigen...
Til &re for din nye svoger!?...
Lad ham dog fa syn for sagn?!?

Jesus: (overhorer sporgsmadalet)
Skél keere svoger...

Kom - kom herover...
(Domenico gar hen til bordet)
Sla dig ned!

Domenico: (bliver stdende)
Og en skdl til dig kaere svoger...
...Pepe (gor tegn til at skdle)
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Onsk mig smukke piger...
kloge drenge...
...og en kone der aldrig aldes!!

Jesus:
Giv os et smil, lillesgster...
snart kommer timen — ha-ha-ha...

Pepe:

Lucial!...

Endnu engang tillykke...

Jeg vil enske dig mange lykkelige ar...
...med mange bern...

...og hvad der nu herer sig til!

Lucia:
Tak Pepe!!
....lykkelige ar ensker vi alle.

Pepe:

Domenico!?...

Jesus har et sér fra krigen...
som han vil vise dig...

...1 dagens anledning!

Ja - Lucia...

...det har du vel set sa tit??

Lucia:
Nej, aldrig...
...faktisk!?

Domenico:

Jesus har fortalt mig om det!?

...men for at sige det lige ud...

Jeg er ikke interesseret i militaer kirurgi.

Pepe:
Hvor mange orkestre er der bestilt?? (til Domenico for at komme videre i samtalen)
— jeg hearer bade vals og jive og samba!??

Domenico:

Her er musik...

...HELE natten!!

Stopper det ene orkester...
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...begynder et nyt!!!

Jesus:

Musik og dans!??

Det er ikke noget for mig!!?
Men derimod...

...en march...

Domenico:
Det civile liv ma virkelig kede dig...

Jesus:
Pé den anden side...
...skal taserne duskes...

...skal de danses rundtossede...
... ved bryllupper far de altid lidt skruk!!

Domenico:

Jesus, Jesus Jesus...

K&k og frek som altid!
Hvem holder dig tilbage???...
Tag for dig af retterne...

...og nyd musikken!

Pepe:

Vandt du ikke Lucia's hjerte!?...
Men... med hvad!??7?...

...En grammofon, ikk' sandt!??...
Skal den ikke snart spilles til?

Domenico:
(bliver stadt og ser Pepe an pd en dyb nedladende facon)

Lucia:

Vi bruger den ikke endnu??!?...

...den er pakket af vejen!?!

(gor mine til at folge Domenico hen til det nceste bord)

Domenico:

Den unge Rita og hendes far...
...kraever min tilstedeverelse!!!...
De herrer!?!?...

Lucia:
(vender tilbage til Mercedes og Isa)
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Rita: (ved et andet bord sammen med sin far Lambros og Angelo, der har gdet lidt rundt)
Jeg vil aldrig sté brud...

...med en mand...

som ikke har gjort sin pligt...

Lambros:
Enhver mand ger sin pligt...
...pa sin egen made!

Angelo:

Pligt og @re...

er uklare begreber...

Hvad en ung mand tror er pligt

...kan veere @reslost for en gammel!!?

Domenico:

Ver hilset alle tre!!!
...dyden 1 midten... .
..med visdom og rigdom...
...pé hver side!

Lucia: (ved det andet bord)
Jeg ma lige sidde...

Lambros:
Kéere Domenico...
Tillad mig pa hele byens vegne..

Tillykke med dagen!!!

Mercedes:

Skal du ikke felge Domenico hele raden rundt? (Jesus kommer og byder op til dans
Mercedes tager imod)

Isa:

Ja, det er vel nermest din pligt...
...som nygift hustru?

Lucia:
Han klarer sig allerede fint uden mig

Domenico:

Og Rita!??...

Er det dig neeste gang??...

Skal Lucia kaste buketten til dig???...
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Rita:
Hvem kan leve op til mig??

Domenico:
Han skal nok dukke op!

Angelo:
Han er der...
...nar du mindst venter det!?!

Rita:
...Jo men...
...hvem vil have mig og min greekerfar ?

Domenico:
Din far er en god mand...

Angelo:
...og han har god forstand pa....

Domenico:
...forretninger!!!

Angelo:
...en bejlers behov!?!!

Rita:
En rigtig mand er en mand der gor sin pligt!
(Jesus forsvinder ud med Mercedes)
Isa:
Sa ser vi ikke mere til Mercedes i aften

Lucia:

Hvad der er pligt for en...
...er &reslest for en anden!??!

Scene 3

Pa Baren

Pepe+Angelo kommer sleebende med grammofonen — I hajt humor men rusen er pd vej ned i et andet
tempo

Angelo:
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For helvede, en fest!

Guirlanderne...

... fyrveerkeriet...

... for slet ikke at tale om musikken!?

Pepe:

De har helt sikkert...
taget sig godt betalt...
...for deres ydelser

Angelo:

Helt sikkert!

Pengene...

...er forsvundet....( “knips”)
...som dug for solen!

Pepe:
Og risene...
Ja dem der blev kastet efter brudeparret!?

Angelo:
tager sig til hovedet

Pepe:
... var af ®gte guld!

Angelo:
Aaarh!???

Pepe:

Hvorfor tror du ikke pa det!??
Domenico har aldrig veret nerig!?
Her fik vi alle hvad vi ville ha’

Angelo:
Alle 17?

Pepe:
...pa naer Lucia!!!

Angelo:

...og far Domenico mon hvad han vil have???...

Pepe:
Du snakker...
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...gor dull...
kaerligheden gér sine egne veje. starter en sang som Angelo overtager

Angelo: (synger en enkel folkelig vise)

Kearligheden kan vere en bitter frugt

Kearligheden kan vere et chok

Kerligheden kan vaere det bladeste kys (Pepe laver kysse lyde- smask smask)

Kearlighedens lov er ”Fa hende plukt!”
Kerlighedens lov er ”Se min stok”
Kerlighedens lov er ”Sluk nu lyset” og Tys-tys). ( Pepe: Svigermoders storste gys)

Mercedes:

N& —d’ Herrer!

Skal I HA' noget??...

...eller praver L....

...at skaffe mig en ny kundekreds ???

Pepe:

2777

Vi er vist ikke...
helt... med!??...

Mercedes:

Ja - gadens hunde sidder allerede i rundkreds derude!?...
De sidder og hyler med...

... pa jeres braegeri!

Angelo:
Maske vi sku ta entré ??
Kan du en sang Pepe??

Pepe:
Hvilken ska' det veere???

Angelo:

Find pé noget!

Vi er nadt til at hyle med de ketere vi er i blandt
og holde ...pa vores trofaste publikum!

Og Mercedes!?

har du en flaske?...

...der kan holde os végne?...

...til Kardinalen kommer!??

Mercedes:

16



Nea-nej!
Sa skal I tygge blade!!!
Men min vin ger altid godt.

Pepe: (der har forberedt sig lidt til sin sang, med lidt rommen og ansatser tilfeeldige steder)
Der vil nu blive fremfort...

...en sang...

...maske lidt uklar...

...men ta' ikke fejl...

...der er VEGT...

...bag hvert ord.

...Musik!... ... ... (Knipser og Angelo starter grammofonen — evt. for sjov- evt. som karaoke?)

En love i erkenen torster maske
Den tenker maske pa vand
ryster sin manke ser sig omkring
- ser slet ingen ting

En mand i en erken terster maske
Han tenker maske pa vand

ryster pa hodet, ser sig omkring
prover at holde stand

Et venskab kan vare som vandet maske
Man drikker s& meget man vil

Man ryster sin sjover og ser sig omkring
Taenker pa hvad der skal til.

Orken Oh Orken, her er s meget sand (Kor: Fata Fata — Fata Morgana)
Englen vinker 1 sit himmelslot

Man vinker igen og alt bliver godt

Nér man tror pa sit himmelsyn

Et venskab kan vare som vandet maske
Man drikker s& meget man vil

Man ryster sin sjover og ser sig omkring
Taenker pa hvad der skal til.

En blomst i en erken er sjeldent set
En rose skal have vand

Plukke en rose? — ja det er da sket
Hvad sku den i erknens sand ?

Mercedes:
Ja det var sgu yndigt
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Angelo:

Du rimer...

...0g mimer...
...1de sene timer...

Mercedes:
Rad eller hvid?

JA... ..nuer det dig igen!...
IGEN... ...min ven...
...hvor skal vi HEN... For Rita er pen... (fumler med de darlige rim)

Angelo:
Den rose du sang om...
...hvem plukkede den?...

Pepe:

Man siger du ved det...
...men hvad ved jeg..
...maske var det dig ? ...
...maske var det mig...

... maske var det tra-la-lej

Mercedes: (ved baren)

Ah de sode drenge

det er som om det er forste gang
hver gang.

Pepe:
Kan du ikke synge en sang om rosen?
Dig der altid gér og plukker roser - haha

Angelo:

Hver eneste dag er uendelig
nar man er dreng
Evigheden varer kun kort
nar man er en mand

Solen den skinner hver evige dag
nar man er dreng

Himlen er regnvad, tung og merk
ndr man er en mand

18



Engang ejed’ jeg stjernevrimlen
sa jeg en rose, s jeg ind 1 himlen
Men roser sang jeg aldrig om

da jeg var dreng

Drengen forgdr ndr manden blir til
alt hvad der lever skal de

Roser synes farvet af blod

ndr man er en mand

I natten lyser dine gjne

I morket dufter dit har

1 nattens stilhed

ligger jeg ved dit bryst
og kan here dit hjerte sl&

Det slér med en lyd

fra for jeg blev fodt

det lyder som dedningebillen
der vandrer over min pande

Drengen forgdr nér manden blir til
alt hvad der lever skal de

Roser synes farvet af blod

ndr man er en mand

Livet straekkes
sleegten forgar
Manden vakkes
kvinden forstar

Pepe:

Bravo!!!

Bravo, Angelo!
Smukke sange...
...gor livet lettere!
...0g min ven...

Angelo:
Rosenduften...

Pepe:

...du overrasker mig...
...til stadighed...
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Angelo:
...af hendes har...

Pepe:

...sa store folelser...
har ikke engang...
...jeg!?1?

Angelo:
...kravler under huden...
...p& mig!?

Mercedes:

Dine sange far mig...
til at glemme...

...tid og sted!

Kunder eller ej!?!?
(skcenker op for dem)

Angelo:

Orken og tarke ?!?7?
Er det virkelig...
...definitionen...
...pa et ®gteskab!?

Mercedes:
Aaarh???...

Pepe:
Maske?? (Pepe og Angelo ler lidt eftertcenksomt)

Angelo:
Men...
Jeg savner...

...og frygter...
...det der kommer!?!?

Og si alligevel...

...bliver man altid terstig igen!
Ak!... ...terstens Dadedal.

Pepe:

Apropos...
...roser!??
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Hva' med Rita???

Angelo:
Hun har principper!?...

Pepe:
...0g?7...

Angelo:

...det har jeg ogsa!??
men...

...mine...

...er anderledes.

Pepe:
Lambros...
...kan jeg ikke
...bli' klog pa!??

Angelo:

Jeg er sikker pa...

at hendes far...

...ville veere forstaende!?

Mercedes:
Han har gjort det godt...
...vores mand... (synges af alle tre — et ekko af et valgkampslogan)

Angelo:
Han er.blevet en...
...magtfuld mand!!

Mercedes:
Dengang troede jeg ikke...
...han havde en chance!??

Angelo:
...og alligevel...

Pepe:
Angelo?...
Vi skal videre!

Angelo:
Jeg skal skifte toj...
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...Inden Kardinalen kommer!;
Nej! — Ved du hvad?
Vi tager lige en sidste runde i byen.

Scene 4 Bryllupsnat

1. intermezzo:

I Lucias hjem — det er familiens hus, som ikke er stort eller rigt. Domenico er pé flere mader pa
fremmed grund! Det er forste gang han er i dette af husets varelser — Lucias sovevarelse!

Lucia og Domenico treeder ind af doren direkte fra festen.

Hun er lidt stram i masken (eller mdske snarere lidt passiv/ikke-tilstedeveerende), Domenico er lidt
utryg ved situationen. Han lukker doren mens han holder fast i hendes arm. Da doren er lukket — og
ldst! — forsager han at treekke Lucia til sig og kysse hende (Han prover tydeligvis at leve op til sine
egne forventninger om hvad man gor i denne situation). Lucia er ikke direkte modvillig;, men bliver kun
kysset kort pd kinden da hun fdar drejet hovedet og trukket sin arm til sig.

Lucia gar hen til sit sminkebord og tager sloret af. Hun smider det pd gulvet uden at leegge meerke til at
det er det hun gor. Hun ser sig selv i spejlet; men er ogsda opmeerksom pd Domenico der ses i spejlet ...
(der er lys pa Domenico — der derfor spejles)

Domenico er ikke overdreven komisk — maske slet ikke ? — vi ma godt fa lidt ondt af ham — men i
modscetning til Lucia tager han omhyggeligt sin jakke af, borster den, hcenger den pad bajle, Har han
hat pa der leegges i ceske maske ?Han har ikke et slips men en slajfe som han omhyggeligt binder op og
leegger pd natbordet — han har ikke nogen skuffe eller andet der er hans i dette veerelse...

Han tager vesten af og henger den over en stoleryg — igen meget omhyggeligt.

Lucia teender lidt lys ved bordet og kigger sig najere i spejlet — ser ikke leengere pa hvad Domenico
gor,; men finder lidt remedier frem til at restaurere sin make-up. Vi skal have en vis fornemmelse af at

hun alligevel holder aje med hvorndr Domenico forlader veerelset — hun har noget hun skal ordne..

Domenico scetter sig med et dybt suk pd stolen, hvor han har heengt vesten og treekker sine hajhcelede
stovler af — vi kan mcerke hans lettelse over at komme ned pd jorden igen...

Lucia sparker sine sko af

Domenico rejser sig og kreenger sine seler over skuldrene — man horer sangen fra cafeen og Domenico
gar irriteret hen og lukker vinduet

Lucia ruller sine stromper af — det plejer jo at veere en erotisk ladet handling; men Domenico ser intet.
Til gengeeld er det praktisk at stromperne er taget af sa hun lettere kan komme til det neeste..
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Endelig gar Domenico pa badevcerelset — der er jo ting der lige skal klares — tandborstning f-eks ...

1 samme ajeblik Domenico er veek — finder Lucia kufferten som venter hende og gar i gang med sine
forberedelser med at komme farve pa svampen osv.

Hun er trods alt lidt usikker pa hvad der skal gores og er mdske derfor ikke sd gesvindt som hun burde
veere — ihvert fald kommer Domenico ud af badevcerelset lige som hun star med den dryppende svamp i
den ene hdand og kyllingehuden i den anden

Han river kufferten fra hende og tager indholdet frem — svampen, flasken med rod farve, vaskeskindet?

Domenico:
Hvad...
...er dette??

Lucia:
kort opmcerksomhed — kigger herefter veek

Domenico:
Hva' skal vi sd bruge DET til ?

Lucia:
knejser med nakken, laver en overlegen gestus med hajre hand

Domenico:
Det — har jeg da aldrig hert om...
..skal bruges?

Lucia:
et enkelt nik..heevet ojenbryn “Joh deet..”

Domenico:
Pa en bryllupsnat???

Lucia:
to eller tre hurtige nik...

Domenico:_

Det er vist heller ikke helt...
...1 overensstemmelse...
...med aftalen...

...er det vel?

Lucia:
treekker pa skuldrene og sldr hdret ud

Domenico:

23



Det her

Det — det kraever
Jeg ma lige.

Jeg skal lige tenke..

Lucia:
knapper sin kjole op...

Domenico:

Det har jeg...
...simpelthen...
...iIkke fortjent!!?

Lucia:
...gdr udfordrende hen imod Domenico...

Domenico:
Neaexe-hov!...

...vent nu lige et gjeblik!??...

Lucia:
leegger an til at dbne hans gylp

Domenico: (treekker sig veek)
Du har jo....
...provet det for???...

Lucia:
treekker sensuelt pd skuldrene...
...prover stadig at dbne gylpen

Domenico:

ah—ah!!...

Du kan betragte vores aftale...
...som vearende brudt!?

Jeg bliver nedt til...

...at tale med din familie!?

Lucia har uberort knappet sin kjole, treekker pd skuldrene og gdr i forvejen — hun ved hvor de skal
hen..

Scene 5

Et andet sted i Lucias hus
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3 tunge langsomme slag pd doren, der veekker Jesus.

Jesus:

Det lyder som dérlige nyheder ?
Hvor Fanden er mine bukser???7...
Ja—jarolig nu... (rdaber til doren)
...jeg ER vagen!!

Han abner doren og ser Domenico — helt gron i hovedet

Domenico:
Go'??...
...god aften!??...

Jesus:

ser ikke Lucia

DOMENICO

....HVA' LAVER DU HER!???
Pa din bryllupsnat ???

Domenico:
Jeg mé tale med dig!??
Det er ikke korrekt...

Jesus:

Du er jo helt gron i hovedet..
du ligner et spogelse!?
Domenico:

Vores aftale..

Ja altsa kontrakten..

Jesus:

Kare svoger...

Hva' fabler du om??
Hvor er Lucia ??

Domenico: (skubber Lucia ind og leegger sin hdnd pd Jesus skulder- pludseligt handlende)
Hun er her!...

...med tak for 1an!

Og til dig Jesus:...

...Tak for denne gang!

Vearrar...

....og hils din mor fra mig!?...

...hun er en engel.
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Men det...

...er din sester ikke!?

Ogvito...

“Herr... ...underkorporal”???...
...vier ikke...

...leengere...

...1 familie!!

Behold grammofonen!!!

Og hvad der i ovrigt...

...blev levnet ved festen???...
...behold det bare!!

Farvel.

Domenico gar

Musikalsk intermezzo fortscetter - mdske som tidligere — for optakt til elskov nu optakt til vold.
Lucia har staet tilsyneladende uinteresseret, maske har hun samlet lidt taj op fra gulvet — eller knipset
et par visne blade af en plante.

Jesus: (gar truende og sammenbidt rundt om sin soster mens han hele tiden kigger pa hende)
Hvad har du lavet?

Med hvem?

HVEM? (tager Lucia og rusker hende)

Han gar helt teet pd Lucia...
...0g kigger dybt i hendes ojne

Lucia:

kigger veek...
Jesus:

Kig pad mig???

Lucia:
praver at undgd hans ojne...

Jesus:
KIG PA MIG!!??

Lucia:
drejer langsomt hovedet...
...0g kigger ham i gjnene...

Jesus:

Kunne du ikke
Holde dig pd métten
Er din grotte...
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...aben for enhver...
...som lyster???...

Lucia:
...ikke kun flov, men ogsa saret...

Jesus:

Dit liv...

...som du kender det...
...er slut — min pige...

Lucia:
Jeg ved det!?!

Jesus:

Mor sender dig...
...helt sikkert...
...1kloster

Lucia:
Det gor intet!

Jesus:

INTET!??...

For Fanden...

...Han var vores eneste chance
det hele er spoleret...

Lucia:

Jesus...

...du forstar dig ikke pa kvinder!?
Hvad er sket...

...er sket!

Jeg fortryder intet!?...

Selv om...

...det er synd...

...for mor

.ja og dig!?!

Jesus:

Jeg skal nok klare mig! (vil ikke hore mere og hiver hende hen til bordet)
Hvem var det sa? (dbner en skuffe i bordet og tager en kniv frem)

Hvis det da kun var en...

Hvormange har formastet sig??...

Fér jeg travlt inat??? (mcerker om ceggen er skarpt nok)
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Lucia:

Nej!?...

Der har kun vaeret EEN?!?...
...og ikke en DU kender!?!

Jesus: (leegger kniven mod hendes strube)
Jeg kender alle i byen!?
Hvem ?

Lucia:
Du ror ham ikke

Jesus: (trykker lidt med kniven)
Sig det sa
Hvem

Lucia:
Du kan ikke klare ham

Jesus:
Hvem
Sig det s eller jeg..

Lucia:
Han er for meget mand
...for dig

Jesus: (Farlig!)
Sa stopper du!
Hvem — hvem — hvem??

Lucia:

luften star stille

Jesus:

...flerner langsomt kniven...
...Standser efterteenksomt...
...fortscetter sa med sit forehavende...

Lucias ben/vuggevise: (Mens Jesus roligt finder sine knive frem, pakker dem ind i et stykke lcerred og

gdr)
man siger at hjertet taler et sprog
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man siger at kaerlighed skinner
man siger at livet stdr i en bog
man siger at engle har vinger

man siger at ungdommen flyver sin vej
man siger at verden er ny

man siger at kvinder kun siger nej

man ser at manen gar bagom en sky

man siger at nu er livet forbi

man siger det kommer igen

man siger som barnet “fordi — fordi”
man ved ikke hvem der er ven

jeg ved dog at alt hvad et menneske gor
kan laegge en verden ode

jeg ved dog at intet vil blive som for
nér jeg ser Angelo blade

Jeg ved at godt det veksler med ondt
og sorgerne star i ko
jeg ved at urets viser gar rundt
og at vi alle skal do
(I lobet af neeste vers bliver Lucia aktiv og gdr fra at veere parat til at sove sig veek til at blive aktivt
handlende)
Bliver mensker aldrig kloge?
skal mit eget liv jeg vove?
Jeg kan merke blodet stromme
skal jeg dromme smukke dremme?
Deaden hvesser sin le;
men endnu kan alting ske

Intermezzomusikken vender tilbage — mdske med varsler om den musik der skal komme ndr Pepe
desperat leder efter Angelos revolver.

Scene 6

Ved slibestenen pé torvet (Jesus star og sliber sine knive)
Lambros: (il sig selv)

Hvad foregér der her?

Halloo?... Jesus??

Jesus:

HVA"??
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Lambros:
Hvad laver du?

Jesus:

.né-ja...

...jeg har faet...

...lidt ekstra arbejde,

...s4 KNIVENE skal slibes!

Lambros:
Det er sondag?...

Jesus:

Og?

Hvem siger...

...der ikke kan...
slagtes pa en sendag?...

Lambros:
Vi holder fridag!??

Jesus:
En Ridsformand har jo
heller aldrig rigtigt fri.

Lambros:
Nej det er desverre sandt...

...min ven!
Var du ellers tilfreds?

Jesus:
Ha??

Lambros:

Ja med brylluppet??

Fik alle hvad de skulle ha’?
Jeg har hert fra nogen

der ikke har faet smagt af kagen —

ja og af rommen...

Jesus:

Familien skal nok serge for...

...at alle far...
...hvad de har ret til...

(gestus med hojre hdand mod Lambros)
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...og fortjener!?

Lambros:

Har din sester...

...den smukke Lucia...

gjort Domenico lykkelig nu!??...
...tror du ?

Jesus:
Natten er lang

- og de har meget at tale om
Snart er de ikke de eneste...

Lambros:

Nej det er nok sandt

Hele byen vil tale om denne fest
1 mange ar;

men maske ikke hele deres liv
Vi har ikke jo ikke

set den sidste

bryllupsfest endnu.

Jesus:

Nej det er ogsé sandt

— vi har ikke set det sidste

af noget som helst

Her vil altid veere bryllupper
- og begravelser

i en lind strom.

Lambros:

Men vi har da noget at se frem til
Kardinalen i morgen

Og Domenicos jernbane i overmorgen!

Jesus:
Jeg ville nu ikke vere sa sikker pd den jernbane
Domenico rejser fra byen som han kom

- Med den naste bad!

Lambros:

Domenico rejse — nej det tror jeg ikke
Hvorfor skulle han dog det ?

Han er jo lykkelig nu?
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Jesus: (horer ikke efter)
Nu skinner stalet som det skal

Lambros:
Lucia elsker ham jo ?
Eller hvad?

Jesus:

Du skal ikke sperge mere.
Nu gar jeg

hen for at sla ham i hjel

Lambros:

Nej Jesus,

Nu er du da vist

helt galt pa den.

Domenico har da intet gjort.
Lad os gé ind og fa en dram
hos Mercedes

og sa

skal du hjem i seng!

Jesus og Lambros gar ind pd baren

Mercedes: (let ironisk til Jesus)
Tak for sidst!!...
Det var en sgvnig omgang

(Og til Lambros)
Hvor har du dog fisket ham op???

Lambros:
Haha — Jesus troede det var mandag
Han var klar til at gé pé arbejde

Mercedes: (il Jesus)
Du sov sa dejligt sidst jeg sa dig...

Jesus:
Jaja — det var dengang!!

Stik mig en flaske med ild i.

Mercedes:
Du virker lidt udslukt... min dreng.
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Jesus:

Arh, sa hardt var det nu heller ikke
Her

Tag min jakke

Mercedes:
Min Dreng,
Jeg kalder dig min dreng,
du ligner en lille dreng
- is@r ndr du sover.

Jesus:

Pjat med dig

Jeg kan godt bruge den flaske
NU!

Lambros:

Jesus er lidt traet

Sa vi skal lige have en enkelt opstrammer
Inden Jesus skal hjem og sove

Lambros og Jesus scetter sig, Jesus leegger posen med knivene fra sig pa bordet
Lambros tager posen

Lambros:

Dem her tager jeg mig af
et par dage i hvert fald.
Nar du har drukket ud,

er det hjem

Jesus:
Jamen jeg..

Lambros:
Hjem! Sagde jeg.

Og sé snakker vi ikke mere om det!

De skaler, drikker ud og gar.
Lambros star og ser til at Jesus gar den rigtige vej hjem.

Scene 7:

Angelo og Pepe pa gaden foran Angelos hus.
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Angelo:

Du fryser??...
Her!?...

...tag min jakke!??

Pepe:

Tak!

Ja morgenen er kold!...
Ikk'?7?..

...selv efter en varm nat!?

Angelo:

Jeg gér op og skifter!!!...
Maske...

...tager jeg en lur!

Og Pepe??...

...du gér lige hjem!!

Pepe:
Jeg skal da lige...

Angelo:
Festen er slut!!!

Pepe:
...sige godnat til Mercedes!

Angelo:

Mon ikke...

...selv Mercedes sover...
...for en gangs skyld!

Pepe:

Angelo!?7?...

Sov godt!

Men ikke for leenge!? (allerede pd vej til baren)
Kardinalen venter ikke!?!

Meget kan man sige...

...om kirkens mand!??...

...men de kommer til tiden!!!

De skilles og Angelo gar ind i huset

Pepe:
God Morgen, Frue!
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Her er jeg sa...
...igen!

Alene...

...som du kan se!

Mercedes:

Er det ikke lidt sent...

at tenke pa den slags??...
Men et glas kan du fé!

Pepe:

Sa lad mig da fa...
...et sidste glas!!...
...Og en sidste dans...

Mercedes:
skubber ham fra sig

Pepe:
Hvad er der galt???

Mercedes:

Jeg kan ikke li' det!??
Jesus var her...

...lige for du kom!??

Pepe:
Han var vel torstig!?

Mercedes:
...med nyslebne knive!?!

Pepe:

Ja jo, men...

(ser sig omkring)
Er han ikke giet?

Mercedes:

Lambros tog knivene fra ham...

...og sendte ham hjem.

Pepe:

Jamen sa!?!...

Han er vel hjemme nu???...
Og sover sgdt??

(han tager hende om livet og vil danse)
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Mercedes:
Maske!?
Det kan man hébe!?

Pepe:
Hvad er sa PROBLEMET?

Mercedes:
Lambros sagde at...
Jesus troede...?7...

Pepe:
Ja - 0g??

Mercedes:

Ja..

...at det var mandag...
...og at ghh...

men Lambros...

Pepe:
...siger ikke altid alt!?
Vel!??

(Lucia kommer ind — roligt, determineret)

Lucia:

Har I set Jesus?

Har han vearet her??
Jeg ma finde ham!!!

Mercedes:
Jesus gik for...
...1idt siden...

Pepe:
Men Lucia!??...

Mercedes:
Han skulle hjem...
...og sove!

Pepe:
Det kan man hébe!?
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Hvad er der galt?

Lucia:

Arh - teenk ikke pa mig!?
Der er lidt...
...problemer...

.lige nu!

Pepe:
Hvor er Domenico?

Lucia:

GLEM HAM!

Hvis nu...

...Jesus kommer igen!?...
...s& hold gje med ham!
Lucia forlader hurtigt cafeen

Pepe:
Hva' foregar der?

Mercedes:

Hun har grund til bekymring!?
Der var noget...

...koldt over ham!...

Pepe:

Jesus ER kold!?...
Iser...

...nar han har rullet sig...
...1 det vide graes!!

Mercedes:

Lucia plejer dog ikke...

...at veere sé fast i kedet!

Og hvorfor ville hun ikke tale om

Domenico?
Pepe:
Der er kunder!? (gor tegn med et enkelt nik)
Jesus kommer ind med sine knive i en bylt
Pepe:

Skal der allerede slagtes?
Sa ma det veere tirsdag!
(grines eller fnises moderat)
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De sagde godt nok...
du var fuld!?...
me-en...

Jesus:
BLAND DIG UDENOM!

Mercedes:
Har Lambros varet forbi
med dine knive?

Jesus:

Det er ikke de samme knive
— de andre var for skarpe
og ville ikke gare ondt.

Pepe:
Dyret skal da ikke lide
nér det slagtes?

Rita er kommet ind og skal kobe lidt meelk mm. til morgenmaden. Hun horer hvad der tales om og er
den forste der forstdr det..

Rita: (til Mercedes)
Jeg skal have lidt melk,
Lidt flede

Har du noget gar ?

Mercedes:
Skal Angelo
nu forkeales igen?

Jesus:

Néar man

opforer sig som et dyr
skal man

de som et dyr

Jeg skal

fla tarmene ud..

Pepe:

Du tor ikke

se dyrene i gjnene
.nér du slagter dem.
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Rita:
Jeg gor hvad Fruen giver besked pa.
Hvad er der med Jesus ?

Pepe:
Arja
og sa giver du dem oven i kebet navne

Mercedes:
(til Pepe — uden Jesus horer det)
du skal passe pd

Pepe:
.. tgsenavne

Mercedes:
Jesus er farlig i dag
Der lurer en djevel i ham

Rita:
Fruen var glad for kalvekodet.
Slagter du snart igen ?

Jesus:
(Raber til Mercedes)
Har der veret lys hos Angelo?

Mercedes:

Ah Gud

du burde vare hjemme
0g sove nu.

Jesus:
Svar Mig!

Mercedes:
Tag et glas rom
Vima ha gjort dig trat.

Jesus: (tommer glasset i et hug)
Snart er du fri Rita

Rita:
Jeg har forst fri 1 aften



Pepe: (et sidste drilleri pd vej ud)
Hvad var det den kalv hed

som Rita snakkede om?

Flora ? Fauna?

Jesus:

Det var Rose

...ham og hans roser..

jeg skal fla indvoldene ud af ham

Rita: (gyser vellystigt)
Det er godt at vi har
Rigtige maend

Til de svaere job

Né jeg mé lobe

Jesus: (dunker en march — for at opildne sig selv)

Da jeg var en dreng lerte jeg at tale
Ikke klage

Bare téle

smé drenge gar

som pa néle

Og jeg leerte at frygte hénen

Da jeg blev en mand lerte jeg at kneppe
Ikke elske

Bare kneppe

leerte kunsten

med ned og neppe

Og jeg leerte at frygte kvinden

Da jeg var soldat lerte jeg at handle
Ikke teenke

Bare handle

Kniv og kugler

kan forvandle

Og jeg leerte at frygte deden

Nér jeg bliver morder lerer jeg at hade
Ikke andre

Bare Jesus

Usle Jesus

Byen Jesus

Dog Usle Jesus
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Og jeg lerer at frygte hadet..

Jesus:
Sabe og spejl.
Jeg ma barbere mig.

Mercedes:
Nu kender vi dig igen

(for sig selv)
Det er ikke godt

at han ligner en dreng.
Born er i stand til alt .

Scene 8
I Angelos hus

Angelo vdgner med garsdagens toj pd: han kleeder sig om i rent taj — han tager en revolver frem fra
under hovedpuden, tager patronerne ud og leegger dem i en krukke og revolveren i natbordsskuffen.

Angelo:
Min tunge
Man dremmer sert
med vin i blodet
Han leder efter aspiriner og gdr ind til sin mor:
Mor er du vagen ?
Hvor har du gemt
kaktuspillerne?

Isa:

Min stakkels dreng,
Her

Og et glas vand

Angelo:

Jeg dromte

jeg gik blandt traeer af guld
De bar regnbuefrugter

En fugl sang s& smukt

Isa:

Jeg elsker dine dromme
allerede da du var dreng
havde du sa smukke dremme;
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Angelo:
Arh ja—
det havde jeg glemt.

Isa:

Nér der er fugle i en drom
er det godt

for det betyder..

et langt liv.

Du er altid sa fin min dreng
men idag er du da ekstra fin?

Angelo:
Jamen mor
Kardinalen kommer jo i dag,

Isa:

Ha,

Han gér ikke en gang fra borde,
Gor kun hvad han

bliver betalt for:

..velsigner til hojre

og venstre

Og kan kun lide at sidde

og velsigne sig selv

hjemme pa sit eget lokum.

Angelo:

haha

Der er svovl

1 din morgenmund
lille moder

men jeg vil nu se ham,

Isa:

jaja

Pas nu pa dig selv
tag en

paraply med!

I kokkenet:
Angelo scetter sig og far en kop kaffe af Rita, Han tager fat om hendes baller:

42



Angelo:

Min lille morgenfrue,

Nu er det da snart pa tide
med lidt morgensjov...
Hvad venter vi egentlig pa?

Rita:

Slip mig

Du kan da vist ikke vaere til
noget som helst

Ogsd-1?

bliver det ikke i dette liv.

(Rita spreetter en kanin op og smider indvoldene I skraldespanden)

Angelo:

Tanker du overhovedet pa
at kaninen var levende i gér?
Du virker lidt ufelsom

Han tager hende om hdndledet

Rita:
Hold sé op
Har Kar

Damperen tuder — det er Kardinalen der ankommer.
Da damperens tuden holder op begynder hanerne at gale.

Rita: (pludseligt ncerveerende)
Har Kardinalen dem med pa sin
med pa sin damper

Angelo:

Du herer alle byens haner,
Hver og en

sé kardinalen kan fa

sine vinger.

Né& Afsted !
méske lader han
nddens lys skinne
pa mig i dag..
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Isa:

Vi lader deren sté
---sta dben for dig
..min dreng

Rita:

Ah det behoves da ikke
Angelo glemmer da
aldrig sine negler
skent han..

ofte tager den

ad kekkenvejen...

Angelo: (pad vej ud af doren)
Rita!!

det ved mor ikke

og hun har ikke behov

for at vide det

Isa:
Paraplyen..

Scene 9

Baren (idet Angelo gar forbi uden de ser det)

Mercedes:

Taenk dig om Jesus
Jesus:

Slap af,

han er sa godt som ded

Mercedes:
Jeg lukker nu

Jesus:
Jeg bliver her

Mercedes:
jeg vil i seng
men..

du kan da
..komme med?

Jesus:
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jeg kommer
maske..
senere..

Ser du Angelo
sd giv ham et
sidste Guds ord
pa vejen

Mercedes:
Hvorfor siger du Angelo??
Nu gdr det op for hende.......... MUSIK !!

Mercedes gar — lukker og laser doren.
Lambros kommer forbi i hajt humor

Lambros:

Jamen jamen

Sede Frue

lukkes der forst nu?

Hvad har holdt Dem oppe
sa leenge?

Mercedes:

Godt at du kom forbi
Han sidder derinde
med sine knive

Lambros:
Jesus ?

Mercedes:
Ja!

Lambros:

Jeg har da sendt ham hjem
Sig mig..

laver du grin med mig ?

Mercedes:
Det er alvor!!

Lambros:
Han er maske
lidt jaloux

1 nat
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Men Jesus slar ikke
Domenico ihjel
af den grund.

Mercedes:

Domenico —den svans
Har du ikke fattet

det er Angelo

han er ude efter?

Lambros:
Angelo ?
Du méi holde gje med ham

Mercedes gar ind igen og lukker doren
Lambros star lidt forvirret tilbage

I den modsatte ende kommer Angelo og Pepe gdende — de har modt hinanden igen: Angelo pa vej til
Kardinalen — Pepe fjoller stadig lidt rundt.

Angelo;

Pepe dog

du ma 14ne min seng
Sa kan du

dremme

om Mercedes -

Gor mig den tjeneste
og tag min paraply med
Lambros:

God Morgen d Herrer

Angelo: (1 deres scedvanlige pjattemaner)
Komalei Shalom

Akom shalei lom

Asha komlom leisha lomkom lei

Shalom aleikom

Lambros: (undseligt leende)
Oh

Pepe:
Oh

Angelo:
Shalom Hrulu Heikom
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Lambros og Pepe:
Aaahh!

Angelo:
Maske jeg fér lidt rom?

Lambros:
Ustad Lekkamin
Du kan fa lidt gin

Pepe:

Ved I egentlig selv
hvad I siger?

haha

Angelo:

Na —

ikke mere snak —
cognac !
serveret

i en kop

som hos en

fin biskop

Lambros:

Ma jeg invitere?
Kom med hjem
f4 en kop kaffe

Angelo:

Mange tak, men nej
jeg skal modtage
Kardinalen

og hjelpe min mor
med haven og..

Lambros: (afbryder)
Né jamen

det lyder godt

sa er jeg rolig

Pepe (til Angelo):

Mor dig godt
med hans
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Herlighed

Angelo:

Kardinalen knalder
Husk paraplyen Pepe
Ciao

Lambros:
Pepe

Jeg mé

tale med dig

Pepe:
Hvad har du pé hjerte?

Lambros:
Vi skulle
have holdt ham tilbage.

Pepe
Hvem? Angelo?

Lambros:
Ja

Pepe:
Hvorfor

Lambros:
Hvorfor Hvorfor??
Jesus Morales

har slebet

sin svinekniv.

Pepe:

Han var fuld

0g

Hvorfor snakker du nu
om Jesus?

Lambros:
Han vil

sla Angelo ihjel.

Pepe:
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Hvad siger du?

Lambros: (der nu finder frem til sammenhcengen?)
Du ved hvordan Jesus

har det med Lucia

Nu venter han pd Angelo

sa derfor

Han ma have tvunget Lucia...

Fordi Domenico...

og har afleveret sin brugte brud ?

Pepe:

For Fanden Da!
hvorfor sagde
du det ikke for ?

Lambros:
Jeg var bange
for at han
ville blive
forskrakket.

Pepe:
Sig mig er du gal ??

Lambros:
Ja du har ret.

Pepe:

— jeg ma have fat i Angelo.
Nej

jeg henter hans revolver
Finder ham

Folger ham hjem

og sa skal jeg vere klar til..
.til at skyde

her pé torvet

Jesus og hans usle knive —
Ha!

Du bliver her
Pas pd ham!

Lambros:
JaJa
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Ma jeg lige skrive
en aftale ind i
min kalender?

Scene 10
Angelos Hus

Rita: (arbejder i kokkenet)
Hvad laver du her

Lucia:
Hvor er Angelo ?

Rita:
Han er ikke her,

Lucia:
Det er alvorligt det her!

Rita:

Du troede da ikke

du slap afsted med det?
Vel?

Jesus.. afbrydes

Lucia:

Hvis Angelo
kommer tilbage
sa serg for

at derene er last!
/Lucia gar)

Rita: (arbejder videre)
Jeg ved snart ikke

hvad jeg mener

om karligheden.

Hvad skulle han

ogsé rode med Lucia for.

Imens har Pepe stille listet sig ind af den anden indgang og lige idet Rita synger det sidste lcegger han
paraplyen pd et bord som kan ses fra Ritas plads.)Hun siger intet — men har set paraplyen og farven pad
Jakken og tror at det er Angelo der er kommet hjem. Pepe tror at alle sover og lister sig op/hen til
Angelos veerelse.
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Intermezzo:

Pepe gdr igennem Isas soveveerelse efter at have set at Angelos dor er ldst indefra. Han ser Placido
sove i sin hengekaje, smuk, og med hdanden under kinden som en brud. Han betragter hende fascineret
og lister gennem veerelset til Angelos veerelse. Han tjekker om revolveren er i skuffen, men ved ikke at
der ikke er patroner i — tager den op og stikker den i bukserne

Pepe lober ud af huset, hen pa torvet foran Mercedess bar da Jesus sldr dorene op og kalder pd ham.

Jesus:

Pepe!

Sig til Angelo
At jeg stér her!

Pepe:
Det ved jeg!

Mercedes:
Sa skynd dig dog

Pepe skal til at lobe videre da Lucia dukker op

Lucia:

Ah der er du Pepe
Jesus

Hvis du rerer Angelo
forsteder jeg dig!

Jesus:
Tosesnak!

Pepe: (til Lucia)
Jeg skal nok finde ham
Jeg har hans revolver

Lucia:
Er du dum?

Jesus:
Har du Angelos pistol?
Jasa..

Mercedes:

AFSTED!
Pepe lober sin vej, i en forkert retning
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Isa kommer hen for at kabe appelsiner

Isa:

God Morgen

Friske appelsiner

Hvis De vil vare sé elskvaerdig

Mercedes:

Isa

Jesus er her

for at sl Angelo ihjel

Isa:

Hvad siger du?
Jesus !?

Kom herhen

Jesus: (iskold)
Det gor mig ondt
Donna Isabella
Men din Angelo er
en ded mand

G4 hjem

og gor klar til
hans begravelse
Du kan kun hébe
at Kardinalen

har velsignet ham.

Isa bliver lamsldet, kan ikke svare; og er leenge om at finde ud af at gd tilbage til huset. Hun gar
bagleens og i slowmotion under terzetten.

Lucia:
Ingen varme
1 denne kolde morgen

Jesus:
Ingen gor noget
uden grund

Lucia:

Kan man sette
tiden I st3?
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Jesus:
Intet sker
uden det kommer tilbage

Mercedes:

Nar manden ser
pa en kvinde
Tenker han ikke

pa folgerne

Lucia:
Ingen mand
har elsket mig sa skont

Jesus:
Det matte ske
for eller siden

Mercedes:
Hvad kan en kvinde gore
nar mandene vil slas

Lucia:
Aldrig mer’
Hvis Jesus far sin vilje

Jesus:
Jeg skulle ha set det
Hvad ved en mand om kvinden

Lucia:

Solens lys
pa dagens kolde tanker

Mercedes:
Engang sloges de om mig

Lucia:
Ingen skal slés om mig
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Jesus:
Ingen vil slés for mig

Scene 11:
Pludseligt skift i musikken da Angelo viser sig pa den anden side af torvet — uset fra sit eget hus.

Jesus:
S4 er det nu...

Jesus pakker kniven ud — gor korsets tegn og gor sig klar til at ga.

Mercedes: Klynger sig til Jesus arm
Leb Angelo,
Han vil draebe dig

Angelo:
Ah nej
allerede?

Lucia:

Det er nu

Han ved det hele

..0g jeg har intet sagt

Lambros dukker op pa vej tilbage fra radhuset

Angelo:
Lambros!?

Lambros:
Kommer, kommer
Nu skal du tage det
helt roligt

Lucia:
Leb Angelo!
Lob hjem

Jesus: (til Mercedes)
Slip mig
din gamle mer(river sig los)

Lucia: (stiller sig i vejen for ham)

Jeg beder dig
Gor det ikke
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Jesus: (fejer hende til side)
Vi er ferdige

du og jeg

(Jesus begynder at lobe)

(Angelo begynder at lobe — uset for Isa)

Isa: (ser Jesus komme lobende med kniven.)
Du kommer ikke ind
(Hun slar doren i og smeekker slden for i samme ojeblik som Angelo nar frem)

Angelo og Jesus nar frem til doren i samme sekund

Angelo:
Jeg har intet gjort
Hvorfor?

Jesus:
Det ved du bedst selv
(stikker kniven i Angelo)

Angelo: (da han stikkes forste gang)
Arv - Dit Svin!

Isa: (inde i huset)
Haha — godt min dreng
bare sig noget til ham

Jesus: (stikker igen)
For Satan han er sej
Hvorfor bleder han ikke?

Angelo:
Mor luk op

Angelo: (Stonner og klager sig)
Se pa mig

Jesus kigger koldt pa ham

men veelger at sla ham ihjel

Denne gang kommer blodet

Duften af Angelos blod far hamtil at glide ind i en trancetilstand
han bliver treet

Daden lugter alligevel ikke sa godt

55



fornemmer den kvalmende stank af afforing fra tarmene

Jesus:
Jeg ..

Angelo:
.farvet af blod ..

Jesus:
Jeg kan ikke mere

Folk reagerer langsomt pd heendelsen
Porten til Angelos hjem bliver abnet
Donna Isabella opdager hvad der er sket.

Slut.
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